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La seance est ouverte a 10 h 20. 

Adoption de l’ordre du jour 

L ’ordre du jour est adopte. 

Rapports du Secretaire general sur le Soudan 

Le President : En vertu de l’Article 37 du 
Reglement interieur provisoire du Conseil, j’invite le 
representant du Soudan a participer a la presente 
seance. 

Le Conseil de securite va maintenant aborder 
l’examen de la question inscrite a son ordre du jour. 

Les membres du Conseil sont saisis du document 
S/2012/97, qui contient le texte d’un projet de 
resolution presente par les Etats-Unis d’Amerique. 

Je crois comprendre que le Conseil de securite est 
pret a voter sur le projet de resolution dont il est saisi. 
Je vais maintenant mettre aux voix le projet de 
resolution. 

II est procede au vote a main levee. 

Votent pour : 

Azerbai'djan, Chine, Colombie, France, 

Allemagne, Guatemala, Inde, Maroc, Pakistan, 

Portugal, Federation de Russie, Afrique du Sud, 

Togo, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et 

d’lrlande du Nord, Etats-Unis d’Amerique 

Le President : Le resultat du vote est le suivant: 
15 voix pour. Le projet de resolution est adopte a 
l’unanimite en tant que resolution 2035 (2012). 

Je donne maintenant la parole au representant du 
Soudan. 

M. Osman (Soudan) (parle en arabe) : Monsieur 
le President, je vous remercie de me donner 1’occasion 
de m’adresser au Conseil de securite a la presente 
seance, qui revet une importance particuliere car elle 
reconduit le mandat du Groupe d’experts sur le 
Darfour. Je ferai une declaration breve et concise. 

A travers ma participation a la presente seance, je 
voudrais reaffirmer notre volonte et notre intention de 
trouver un reglement definitif au conflit qui a debute 
en 2003. Nous avons enregistre de nombreux succes 
dans le cadre du processus de reglement pacifique 
defini dans le Document de Doha pour la paix au 
Darfour. Comme ont pu le constater les membres du 
Conseil de securite, 1’Autorite regionale pour le 


Darfour, qui a pris ses fonctions il y a quelques jours, a 
deja commence a mettre en oeuvre ce document. 

Je salue le fait que la resolution 2035 (2012) 
reaffirme que le conflit du Darfour ne peut etre resolu 
par des moyens militaires. Telle a ete notre conviction 
des le depart - une conviction dont nous avons 
d’ailleurs fait la preuve quand nous avons negocie avec 
nos freres du Soudan du Sud 1’Accord de paix global 
qui a mis fin a notre conflit de longue date. Nous nous 
felicitons egalement que le Conseil de securite appuie 
les efforts pour parvenir a une solution globale. Certes, 
cet appui est tout a fait louable, mais il ne doit pas 
rester lettre morte et il faut qu’il se traduise en mesures 
concretes. 

Dans ce contexte, je voudrais revenir sur un 
incident que j’ai signale au Conseil, lorsque les forces 
du Mouvement pour la justice et l’egalite (MJE) ont 
traverse la ffontiere du Soudan du Sud equipees de 
materiel et d’armes qui leur avaient ete fournis par le 
regime libyen. Notre rapport contenait de nombreux 
details sur 1’emplacement de ces forces au Soudan du 
Sud. J’ai appris qu’un membre du Groupe d’experts 
s’etait rendu au Soudan du Sud, mais que le 
Gouvernement sud-soudanais ne lui avait pas permis 
d’acceder a l’endroit ou se trouvaient ces armes en 
provenance de Libye. Malheureusement, le Conseil n’a 
pas reagi a cela. 

Je mentionne cet incident parce que le MJE est la 
seule force armee qui reste active au Darfour et qui ne 
s’est pas ralliee au processus de paix. Deux des leaders 
de ce Mouvement se trouvent actuellement au Soudan 
de Sud et les membres du Conseil de securite ne sont 
pas sans savoir qu’ils ont rejoint un front rebelle dont 
l’objectif est de renverser le Gouvernement de 
Khartoum par les armes. J’appelle tous les membres du 
Conseil a traduire les dispositions de la resolution 
2035 (2012) en une action energique pour reprimer ce 
mouvement. Plusieurs resolutions du Conseil insistent 
en effet sur le fait que ceux qui refusent de se joindre 
au processus de paix en subiront les consequences et 
devront rendre des comptes pour ce refus. 

Je voudrais aborder deux autres points. Tout 
d’abord, nous sommes tres optimistes en ce qui 
concerne Taction de 1’Autorite regionale, dont nous ne 
doutons point qu’elle aboutira rapidement a des 
resultats positifs. Toutefois, nous avons besoin de 
1’appui du Conseil pour faire pression sur les groupes 
rebelles qui ne veulent pas negocier. 
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Deuxiemement, je voudrais reaffirmer, comme 
mon frere le representant de la Colombie le sait tres 
bien, notre intention de cooperer pleinement pour 
faciliter la mission du Groupe d’experts. C’est 
pourquoi j’ai ete surpris que la resolution fasse 
reference a des obstacles, notamment a des retards dans 
la delivrance des visas, et a d’autres entraves a 
l’execution du mandat du Groupe. Un tel libelle, copie 
d’autres resolutions, porte atteinte a la credibility du 
Conseil, aux activites du Groupe et aux travaux du 
Comite. Je tiens a indiquer que nous avons octroye aux 
membres du Groupe des visas dans les 24 heures qui 
ont suivi leur demande et que nous avons facilite les 
entrevues avec toutes les personnalites qu’ils 
souhaitaient rencontrer au Soudan. J’ai re£u deux 


lettres du President du Comite qui mettent en avant la 
cooperation octroyee par le Gouvernement soudanais 
au Groupe d’experts. 

J’ai egalement ete surpris de constater que la 
resolution fait reference a des operations militaires en 
cours, y compris des bombardements aeriens. Ces 
activites appartiennent au passe et nous ne nous 
attendions pas a retrouver un paragraphe de ce genre 
dans la resolution. 

Le President : Le Conseil de securite a ainsi 
acheve la phase actuelle de l’examen de la question 
inscrite a son ordre du jour. Le Conseil reste saisi de la 
question. 

La seance est levee a 10 h 30. 
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